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vos, y confieso que el pobre seiior me pa-
rece que ha tenido buenas ra%ones para

ello. - Yo os- suplico pues, Milord, que

no volvais mas. No os esta bien ofrecer
dinero ‘4 ‘esta pobre muchacha, que seria
bastante para trastornarle la cabeza, y ha-
cerle ‘cometer una tonteria.

A pesar de la severidad de Sor Maria,
no pudo ménos Lord Mortimer de probar
ganarla 4 su favor, y empefiarla en soli-
citar 'de Miss Fitzalan el permiso de ver-
la; pero ella estuvo inflexible. El la ins-
t0o 4 que le dijese si Amanda estaba en
efecto demasiado mala para recibirle. Ella
se lo asegur6, y para endulzar el disgusto
que veia que esta seguridad le daba, le di-
Jo, que podia enviar & saber noticias
Amanda cuando quisiese, que se encarg*
ria de darselas ella misma.

Lord Mortimer comenzé 4 temer séria-
mente que el capitan Fitzalan hubiese exi-
gido de sy hija que renunciase 4 él enté-
ramente; y este pensamiento le fué hor-
rible, persuadido como estaba, de que en
este caso nada podria persuadir & Aman-
da 4 faltar & una promesa que habria he-
cho &4 su padre moribundo. La duday la
inguietud le ponian fuera de si, sobre  to-
do cuando pensaba que le era imposible
disiparlas; pues que escribiendo & Miss Fit-
zelan no podria recibir respuesta, viste el
estado en que se hallaba. Nueva ra-
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zon para convencerse de la instabilidad d
las cosas humanas.

CAPITULO V.

Amanda no pudo resistir largo tiempe
a la agitacion, 4 las fagitas y & los disgustos;
sucumbid & su violencia, y se vid obliga-
da & guardar cama una semana entera, por
habérsele declarado calentura. Todos las
religiosas la cuidaban a porfia, y le pro-
digaban las mas tiernas atenciones. Sus
esfuerzos fueron ayudados por un médico
habil establecido en una cividad vecina, y
que vino sin ser llamado por la superiora.
Este dijo que habja conocido al capitan
.‘Fitzalan, y que sabiendo que Miss Fitza-
an estaba indispuesta, habia venido econ
la esperanza de poder servir de utilidad
& la hija de este hombre estimable. El
no quiso recibir honorario algunos por  sus
visitas, y la superiora sospechg, como tam-
bien Amanda, que habia sido enviado por
Mortimer, lo que era verdad, pues Lord
Mortimer, moriélmente inquieto, habia to-
mado este medio para ser instraido de la sa-
lud de Amanda y procurarle los auxilios
que necesitaba. Kl doetor no ceso sus visi«
tas, aun cuando Amanda va se hallo en es-
tado de levantarse. Este la veia re-
gulirmente, y se quedaba mucho tiempe
con ella; y como era amable é instrai




do, su conversacion contribvia 4 levan-
tar 4 Amanda de su abatimiento. Des-
paes de algunos dias se le did otro apo-
sento en el piso llano del jardin. Desde
alli apoyada sabre el brazo del buen doc-
tor 6 de alguna religiosa, hacia algunas ve-
ces un paséo. Instruido Lord Mortimer
de su convalecencia, creyé que podia pe-
dir el permiso de ir & verla, y le escribié la
siguicnte carta: ;

“Lord Mortimer presenta sus memorias
& Miss Fitzalan, y se promete que ella le
,.dard su permiso para ir en persona 4 ex-
ypresarle la alegria que siente del restable-
,cimiento de una salud que le es tan querida.
LEl no crée que ella pueda rehusarle esta
,siplica tan razonable, y aun se persuade
»que no vacilard un momento en concedér--
»sela, si puede formarse una idéa de la in-
»quietad que ha sentido por ella y de la que
.,continuara sintiendo hasta que le haya ex-
.plicado algunas expresiones de su dltima
,.conversacion.—Carberry-Castle 10 de ma-
”, "D",

Esta carta di6 mucha pena & Amanda.
Ella habia esperado ahorrarse en adelan-
te el disgusto. de negarse de nuevo & las
visitas de Mortimer. Veia que su carta
hacia alusion & lo que le habia dicho de
Ja promesa hecha a su padre; y conocien-
do ol cardcter impetuoso y sensible de Mor-
timer, se figuraba las agonias que expe-

rimentaria cuando reconociera que ella mi=
raba esta promesa como inviolable. Sen-
tia la desgracia de Mortimer mas vivamen-
te que la suya. Formado su corazon en
la escucla de la adversidad, podia sopor-
tar sus disgustos con alguna calma; pero
Mortimer no tenia este recurso, y Aman-
da lloraba por el destino de un amor tan
tierno, tan fiel y tan destituido de espe-
ranza.

Amanda suplicé & Sor Marfa que dije-
se al mensagero, que ella no recibia vi-
sitas; que como estaba bastante aliviada,
no se tomase mas la pena de enviar &
saber noticias suyas, ni de escribirle, pues
no podia contestarle. La superiora, que

gse habia hallado presente cuando recibié

1a carta, alabd mucho su valor y su pru-
dencia. Amanda, despues de sa conver-
sacion con Lord Mortimer, que la sape-
riora habia oido, creyé deberla instruir de
todo lo que habia pasado entre ellos; y
la superiora, que dudaba aun que las miras
de Lord Mortimer fuesen tan honestas co-
mo decia, creyd que Amanda se conducia
sabiamente rehusando.recibirle.

Al dia siguiente por la mafiana el doc-
tor vino como acostumbraba. Este dijo &
Amanda que le habia traido un libro di-
vertido, cosa que no se le podia propor-
cionar en Santa Catalina, y que como eila
le habia manifestado muchas veces el sen-




timiento de'm tenerlos, le habia traido une
de su biblioteca, que era numerosa y es-
eojida.

El no le habls del libro ni se lo en-
trego sino al partir, diciéndole que encon-
traria en €l cosas dignas de su atencion.
Luego que Amanda estuvo sola, le abrié,
y se admir6 muchisimo de ver caer de
é] una carta. Ella Iz recojié, y conocien-
do por el sobreserito la letra” de Morti-
mer, vacild sila abriria. Con todo, devolver-
la sin abrir era una injuria que no la me-
recia Mortimer. Rompié, pues, la nema con
una mano trémula y el corazon palpitante, y
ley6 lo que sigue.

»Cruel Amanda! [Reducirme & usar de
neXtratagemas para escribiros, y destruig
pla dulce esperanza que tenia de recibif
mprontamente la indemnizacion de todos mis
wsufrimientos! jDebo, pues, ser siempre vic-
stima de la incertidambre y de las inquie-
studes sobre vuestros sentimientos hacia mi?
»Estoy destinado & ver sin cesar suce-
sderse una dificultad & otra, v un obsté-
,,cula 4 una esperanza encafada?

,No se 0s puede ocultar la inquietud
»que han debido darme algunas expresio-
yhes oscuras de vuestra dltima conver-
,»sacion; ¥ sin embargo, rehusais explicarme-
»»las; luego vos no me teneis nin.guné. lastima.
_ »/Ne seria mas generoso permitirme una

»conferencia en la que obtendria de vos
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westa explicacion, que tenerme en tan pe-
ynosa incertidumbre? pues vale mas que
»uno conozca toda su desgracia. Puede
,ser tambien que os convenceria de que
4la virtud en esto, diferente del vicio, tie-
»ne sus limites, y que uno puede llevar
»con demasiado rigor las leyes de! honor
»y de la generosidad, y sacrificar la ver-
wdadera felicidad & unas idéas quiméricas
4de virtud. Ciértamente no mereceria ser
sachado de presuncion, diciendo que si los
»sentimientos que Amanda me ha mani-
Jfestado no se han debilitado, desechan-
,,do mi mano, no es 4 mi solo & quien hace
pdesgraciado. _

O mi querida y demasiado - escrupulo-
452 Amanda! no persevereis-un momento
,»mas en una resolucion tan contraria a vuess
4ira dicha. En la situacion en que 0s ha-
sllais, necesitais de la proteccion de un
yesposo. Joven, inocente y bella, objeto ya
,de persecuciones insolentes: vuestros na-
sturales protectores, vuestros parientes son
,vuestros mayores ‘enemigos; y VUestro
whermano, jéven aun y sin estado, no puede
westar & vuestro ladg para defenderos. En
Jtal situacion todas las desgracias os ame-
nnazan. Evitadlas refugiandoos en los bra-
,zos de un amigo, de una fiel guardia ¥ de
qun esposo. En medio de tantos péligros
»la obligacion de guardar una promesa de
,dejarme, no puede sostenerse, cuando se
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sConsidera que los motives que han po.

,,dj:Ju conducir 4 exjgirlo de vos, no sub-
.Sisten ya. K| capitan Fitzalan, ofendi-
40 de [a carta de mi padre, ha extendido
-..-ju resentimiento  hasta el hijo, sin re.
:;d_exmnur en las consecuencias (ue esta me-
niida podia tener en vos misma. Este
»es el solo motiio Gue haya podido tener
»Para exigiros tal promesa; v si yo hubie-
»e llegado mas 4 tiempo para hacerme
sentender, estoy persuadido de que léjos de
»Oponerse a nuestra union, la habria ay-
,,tq_r:za'du y bendecido, y habria dado sy
whija & un hombre, cuya firme resolucion
»habria sido su vivo reconocimiento por up
,,donrtﬂn precioso,

»Y0s no podeis ni debeis ser inflexible
»Y espero que despues de haber leido m
»Carta, me permitiréis venir 4 vuestro lado
nPara recibir la confirmacion de mis es-
»Perianzas, En todo cuanto respecta a nues-
,,tr_a union, yo me dejaré condueir por vos
EXcepto en la tardanza que quisierais, To.
»do cuanto ambos hemos - sufrido ya me
svuelve déblemente impaciente de” verog
»Ma entéramente, por temor de que aloun
50tro infame complot no venga aun ébse«
ppararnos, -

»0 Amanda! esta esperanza, aunque leja-
=03, de veros llamar mj esposa, llena mj
»corazon de una felicidad que lengua al-
»Zuna puede expresar. ;Por qué rehusaig

»za de estos motivos, que todas las oca-
wsiones que me hallo en estado de escu-
schar la voz de la razon, me persuado que,
waun cuando no hubiese "hecho tal prome-
»$8, deberia rehusar vuestras proposiciones;
ypues aunque pudiese arrastrar muchos in-
sConvenientes por vos, no soportaria jamas
sindignidades. Es preciso pues separarnos,
»Milord, El Sér Supremo nos ha trazado
,dos diferenies caminos en el viaje de la
wvida: la vuestra serd agradable y facil,
»S1 por inttiles pesares vos no trastornais
,,Jas intenciones de la Providencia: la mia
»Sera penosa y sembrada de espinas, pe-
»T0 una y otra nos conduciré al mismo fin,
»en el que nos reunirémos para nunca mas
5»SEpararnos. ,

wNo me creais, Milord, ingrata y cruel
»CON vos: mi corazon desmentiria esta in-
njusta acusacion; siente toda vuestra ter-
pnura y toda vuestra generosidad. Si, Mi-
wlord, os lo confieso, ningun dolor del al-
»Ma puede ser mas vivo y mas penetran-
»te que el que experimento combatiendo
»asi mis sentimientos; pero cuanto mayor
wes el sacrificio, mayor mérito tengo en su-
wjetarme & €él. El testimonio interior de mi
ssconciencia es el solo consuelo que pue-
»de endulzar las penas que encontraré en
»la vida.

»Yo espero, Milord, que no intentaréis
»Verme; pues vuestras visitas me ofende-

TOM. 1V, 4
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,vian. Bl santo y solitario asilo en el que

sme he retirado, me defendera de la mal- -
wdad de los hombres que persiguen mi

whonor y mi repeso. jAh! necesito que al-

wgun poder benefactor vele al derredor de~
,mi. Privada como me hallo de aquellos

»de quienes tenia derecho & esperar pro-

yteccion, debo poner en mi conducta la

,mas escruptlosa circunspeccion. Oscar, mi

sdesgraciado hermano, que habria sido mi

,defensor natural, estd léjos de mi sin sa-

Lber donde se halla, perseguido por el mons-

oo que ha sido para miel manantial de
ytantas desgracias. jAh Milord! cuando pien-
,s0 en la triste situacion en que tal vez
,,s¢. halla, mi corazon sucumbe a esta idéa.
,iAh! jqué nosea yo sola el blanco dela
,desgracia! vo la sufriria con mas animo-
Lsidad; pero no quiero perder toda espe-
sranza por mi querido Oscar. La Providen-
wcia que ha salvado & su hermana, que
e ha enviado amigos en su auxilio en
Ylos momentos en que parecia estar aban-
_donada del mundo entero, velard igualmen-
Jte sobre él. Yo he abusado, Milord, de vuess
Ltrapaciencia entregandomea tantosdetalles;
wpero_he querido explicarme sin reserva,
wpara evitar toda ulterior corresponden-
,eia. Vos conoceis mis resoluciones, y co-
,aoceis tambien los sentimientos & los que
,.estoy obligada a resistir. Por piedad ahor-
Jradme de tan penosos combates. Sean pa-
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ora siempre la paz y la dicha que mere-
,ceis vuestro tesoro. Guardaos, Milord, por
,ver desconcertadas algunas de vuestras
»miras, de desconocer y olvidar los otros
nbienes que estan bajo vuestro poder, y
»5¢ presentan 4 vuestra fruicion.  Llenad
slas esperanzas que vuestros amnigos y vues-
sira patria han concebido de vos; manifes-
stad que mereceis los favores de que la
wfortuna y el nacimiento os han colmado,
+y desterrad de vuestro corazon los pesa-
yres indtiles. A Dios, Milord; no tengais
Jinquietud alguna por mi. Siel cielo pro-
slonga mi wida, encontraré facilmente un
,asilo oscuro, en donde al abrigo de un
ymundo malvado y corrompido, dandotes=
ytimonio de haber seguido en mi cendtc-
wta las leyes del honor y de la virtud, gus-
otaré la felicidad que da la paz de uma
,buena conciencia, felicidad que las vicisi-
ptudes de la vida no la haran jamas per-
yder, 4 lo que espero, &
AMANDA,
Santa Catalina 12 de mayo.

Envié esta carta por un viejo empleade
en el jardin de las religiosas; pero despues
de haberla escrito se encontro tan agitada,
que se vio obligada 4 meterse en cama. Mi-
raba esta carta como el dltimo a Dios &
Mortimer, y esta idéa era demasiado pe-
nosa para que la superase con vglor. La
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pasion que le tenia Lord -Mortimer, era
rofunda y tierna; pero €l la disminuiria
ﬁlego en el torbellino del mundo. Debia
esperarse verle llevar su afecto & alguna
otra muger igual 4 él en calidad y for-
tuna, que le haria,prontamente olvidarsu
primera pasion. Su corazon se oprimia a
este pensamiento y derramaba abundantes
lagrimas, se acusaba entdnces de incons-
tante en sus sentimientos; ella habia pen-
sado y aun dicho muchas veces, que si
Mortimer podia recobrar la dicha, ella mis-
ma disfrutaria mas tranquilidad; y ahora
que acababa de tomar los. medios para vol-
ver la paz @ Mortimer, no era smo mas
desgraciada. Se acusaba de personalidad,
deseando la prolongacion de una pasion sin
esperanza por Mortimer, y de debilidad
sintiendo que llevase & otra parte un afec,
to al que ella ya no podia corresponder.

Para desviar tan penosos sentimientos
creia deber desterrar de su memorta &
Lord Mortimer; pues 4 ménos de conse-
guirlo jamas encontraria el valor necesa-
rio para entregarse al trabajo que su si-
tuacion iba & exigirle para proveer 4 su
subsistencia; pues el pan de la pereza y
el de la servidumbre no podia ménos de
serle amargo.

Cosa de una hora habia permanecido soe
bre su cama, y habia vuelto a Ia sala, cuan-
do Sor Maria entré en su cuarto y le ene

T

tregh una carta. Antes que hubiese mira-
do el sobrescrito, su corazon agitado le anun-
ciaba de parte de quien venia; pero titue
be6 un momento si la abriria. Sin embar-
go, se decia & si misma, no hay inconve.
niente alguno; pues no puede creer, despues
de lo que le he declarado, que pueda al
terarse mi resolucion. El seguramente me
escribe para decirme que se conforma:La
religiosa la dej6 en el momento en que es-
taba deliberando si abriria la carta, al fin
se resolvio 4 abrirla y la leyé.

A Miss Fitzalan.

“Inexorable Amanda! Quiero ahorraros
wen adelante y aun & mi mismo nuevas
,importunidades. Solo me limito & suplica-
,,Tos que no dejeis @ Santa Catalina en tres
,meses, 6 que si esta mansion os disgus-
,tase, me hagais saber al dejarla & don-
,de iréis, Antes que haya pasado la mitad
4de este tiempo, espero que os podré dar
,Jas razones concluyentes de esta sdplica
»que os hago. Voy 4 dejar al instante Car-
wherry-Castle, y parto mas tranquilo de lo
wque os podeis imaginar despues de-lo que
,ultimamente ha pasado entre nosotros, con
Jtal que quierais obligarme concediéndome
.esta Gnica y ultima sdplica.

Mortimer.
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Esta laconica carta’ admiré & Amanda,
Veia en ella evidéntemente, que Lord Mor-
timer habia recobrado alguna tranquilidad,
pero no tomando la resolucion de renun-
ciarla, sino por el contrario con la espe-
ranza de volverla 4 ver de un modo agra-
dable & los dos. Al principio se hallo fe-
liz con esta idéa; pero su alegria ceso pron.
tamente, cuando vino a reflexionar que ese
ta esperanza de Mortimer era imposible
que se realizase jamas. Sabia que el ca-
racter ardiente y confiado de Mortimer po-
dia desviarle facilmente y resolvio no de-
jarle arrastrar de él. Tampoco podia for-
mar congetura alguna sobre lo que él ha-
bia pensado; pero sean cuales fuesen sus pro-
yectos, creia firmemente que serian descon-
certados. Rehusar todas sus siplicas le pa-
recia cosa dura, pero creyo que sobre to-
do no debia ceder & la dltima. Sabia que
extraviandose una vez de la linea que la
prudencia le trazaba, podia arrojarse en
unas dificultades, que seria imposible salir
de ellas. Bajo este supuesto con mano trés
mula le di6 la siguiente respuesta.

Milord.

»Yo no puedo hacer lo que exigis de
o»mi. Podeis llamarme cruel é inexorable;
spero prefiero incurrir en la reconvencion
»de obstinada, que de imprudente, y me-
»TECEr vuestras . reconvenciones, que las
wpmias. Yo misma ignore cuanlo tiempo pe-

wiré quedarme aun en Santa Catalina; pe-
,ro cuando deje esta casa, No os prome-
to instruiros del parage donde me retira-
Jre. No esta- en vuestro poder vencer los
,obstaculos que han hecho necesaria nues-
oira separacion, y hasta que fuesen supe-
Jrados seria extravagante € impradente
waproximarnos. Estoy muy contenta de que
pdejeis el castillo; me alegro tambilen,sin
ncausarme sorpresa, de ver que estais mas
otranquilo. Yo espero de vuestra razon que
wcombatiréis valerosamente y con éxito con-
Jra initiles pesares; y os suplico, en cam-
sbio del placer que recibo de saber que
,habeis recobrado vuestra tranquilidad, que
00 turbeis la de
Amanda Fiizalan.

Apénas habia cerrado la carta, cuandd
la lamaron para ir & comer; pero no pu-
do pasar bocado. El esfuerzo que habia
hecho para contestar, y la agitacion que
le habia dado la carta de Mortimer, habian
extenuado sus fuerzas. Las religiosas se re-
tiraron despues de‘comer, y la dejaron so-
la con la superiora. Ellas se atababan de
marchar, cuando comparecid el viejo jardi-
nero que volvia de Carberry-Castle, donde
habia llevado la carta de Amanda. Des-
pues de haberle dicho que él mismo la ha-
bia puesto en manes de Lord Mortimer,
afiadio manifestando algun temor de que
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lo que iba y decirle no le causase algu-
na pena, que Lord Mortimer no le habia
dado respuesta alguna, ni de palabra ni por
escrito, aunque esperé muche tiempo; pe-
10 que sin duda iba de prisa, pues su co-
che estaba dispuesto para conducirle 4 Du-
blin.

Amanda se derritié en ligrimas luego
que hubo salido el jardinero. Veia que ha-
bia escrito por iltima vez 4 Lord Morti-
mer, y no podia detener esta expresion de
sus sentimientos. El abandonaria la idéa
de volverla 4 ver jamas, cuando conocie-
ra que las esperanzas de que se lisonjea-
ban eran imposibles de realizarse.

La superiora sentia tambien todas las
penas de Amanda. Sabia no por expe-
riencia propia, sino por las observaciones
de los demas, cuan seductora y peligro-
sa criatura es un hombre para una muger,
y cudn dificil es 4 un corazon j6ven des-
embarazarse de los lazos de que ha si-
do aprisionado. Hubiera deseado curar la
herida de su joven amiga; pero no espe-
raba verla cicatrizada tan pronto. Solo el
tiempo y el cuidado que iba 4 tomar de
fortificar las resoluciones de Amanda, le
daban alguna esperanza de conseguirlo.

Dos horas habian pasado despues que el
comisionado habia vuelto de Carberry-Cas-
tle, cuando Sor Maria entrd en el aposen-
to con un grande paquete que entregd &
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Amanda, diciéndole que lo acababa de re-
cibir de un criade de Lord Mortimer, que
habia vuelto 4 marchar 4 caballo en el
momento mismo en que se lo habia entre-
gado, ' _ 3
Sor Maria no hizo esertipulo de decir
que tenia curiosidad de saber lo que con:
tenia tan grande paquete. La superiora la
riid dilcemente de su curiosidad, y se la
llevo al jardin para dejar a Amanda el
tiempo y la libertad de abrirle. Ella se
sorprendi6 al remper la nema de encontrar
una hermosa cartera blanca, en la cual ha-
bia una carta sin cerrar que decia asf;

A Miss Fitzalan.

»Cuando recibiréis la presente no_podréis
»ya devolvérmela, pues habré partido ya.
»Yuestra laudable grandeza de animo de-
wbe impediros vacilar en hacer uso de lo
»que encontraréis en la cartera; pues es el
»Solo medio de ahorraros deber obligacio-
yhes de esta especie & unas personas que
»08 son entéramente desconocidas. Aun-
»que despedido como amante, tengo ciér-
wtamente el derecho de ser mirado como
»3Migo, y yo me contentaré con este titu-
»lo, hasta que tenga derecho de to-
»Mar otro, que me sera mas querido, Vos
ndireis sin duda que soy visionario, noves
»lero, conservando esperanzas que tantas
nveces me habeis declarado imposibles de
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tealizarse; pero para hacérmelas aba}]do.-
,0ar; 'son nécesarios otros argumenlo:_. mi

wquerida Afmanda. Yo he _senndo unfiia

mireno pesar al saber por la'carta vues i
qde esta mafiana las desgracias de un,;s
£ hérmano. "La sangre ‘hierve en m:)

,venas de indignacion contra el -mo_i(listlua-,
»JUe ‘segun vuestra expreston ha si 0{)q

»rd los dos el ‘manantial de tantos 31.1 es
»VOy & octupdrme sin 1nter:msp§.enllfilscu-'
Lbrir ‘en’ qé 'ha parado Mr. ma~dg;}il§.
»cual es su’ situacion, y espero COI']T:~ 8
»l0_dirijiéndome & los agentes y Oﬁ-cl?azb o
»Su regimiénto. No tengo A e
,deciros que en seguida le seryire wln .

,do mi poder. LEstad segura que ds‘?;nlls
prontamente el “suceso de miis llt:_:ira_
LClas en este asunto, lo mismo que €n e
Lempresd que pertenece & otra persona
»que’ me es mas querida, A Dios, i
wqucrida ‘Amanda.  Os suplico' de nl:‘,i:lc;
Jho dejeis’ @ Santa (atalina hasta pas e
salgunas semanas. Me parece que {;L“r
,un asilo pasagero no p_odren:, e'n(I:“ll'] 3

,Olre mejor; y como a mi vuell?  Irlan 'a
»Mmi impaciencia de veros sera (_:xt:efi‘na-,
,,ne prmdriais ala des;e::ger:mmn,l SIbrqe ‘:12.
,se preciso buscaros. Vos me ha e'ls-<'~1'r
nzado estd saplica; pero yo puedo m?mdn
,cuando os doy mi palabra de b()l'l({] e
qué: no os suplicaré veros otra vcz::ia. I.'Il'.lt‘w
4hos de que nuestra reunion pucda SOX
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nagradable 4 uno y 4 ofro, ni procuraré
spresentarme a vuestra presencia 4 pesar
pvuestro. En fin, creed que suceda lo que
nsucediere, seré siempre vuestro fiel
Mortimer.

;Qué  quiere decir? exclamé  Amandg)
jQué plan puede tenerpara remover todos
los obstaculos que ‘nos separan? El ‘pa
rece que no duda del éxito. ;O Dios! fat
voreced sus esfuerzos. Tambien parece
que habla de volver ‘4 Irlanda. Me dice
que son necesarias otras pruebas, 4 mas
de mi conviccion, para hucerle ‘mirar sus
esperanzas como quiméricas, Segiramen-
te no tendra la crueldad de inspirarme
una esperanza que €l mismo no, creyese
muy fundada. No,' no, mi quérido’ Mor-
timer, yo no os miraré como un espiritn
visionario y fabuloso; ‘sino como’ el ‘mas
amabie y mas generoso de los hombres:
pues que por la pobre Amanda continuais
en arrostrar obstéculos, y en hacer los' md=
yores sacrificios. Tambien se penetré vi-
vamente de verle darse tanta diligencia pa-
ra buscar y servir & Oscar. Por este me-
dio esperd ver prontamente 4 este herma-
no querido, 6 saber & lo ménos noticias su-
yas; pues estaba bien segura de que Lord
Mortimer no descuidaria nada para darle
esta satisfaccion.

En seguida examing la carreta, y en ella
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encontro en pequeiios billetes de banco
doscientas libras esterlinas; presente con-
siderable, pero ofrecido con bastante de-
licadeza para que ella no se hiciese escri-
pulo alguno de recibirlos. Sin embargo, se de-
cia 4 si misma incierta de qué rumbo lleva-
rian sus cosas entre ella y Mortimer, no
debia tenerle obligaciones pecuniarias; pe-
ro reflexionando en la nobleza del modo
de pensar y la delicadeza de Morumer,
conocio que lo agraviaria cruélménte si le
devolvia el preseute.. Y asi se resolvid &
guardarle, privandose en adelante de reci-
bir cosa alguna de €l

Este. socorro en efecto le era muy ne-
cesario. Despues de haber pagado los gas-
t0s de los funerales de su padre, la gen-
ite que habia alquilado y el boticario, so-
lo le ;quedaban veinte guinéas, de las cua-
les la mitad podian ser miradas como de-
bidas 4 las hermanas de Santa Catalina,
a4 quienes su pobreza no permitia_afiadir
cosa alguna,a sus gastos ordinarios.

Ella habia resuelto obligar & las herma-
pas 4 aceptar esta, pequefia suma como
una corta muesira de su agradecimiento
4 los cuidados que habian tenido por ella,
y en seguida contaba retirarse & alguna
esabaiia de la vecindad, en donde sus gas-
{os -serian mas proporciongdos al estado
de su ‘fortuna, hasta que su salud estus
viera restablecida, para que pudicse ganar
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su vida; pero se estremecia al solo pen--
samiento de dejar & Santa Catalina, y de
ir 4 vivir entre paisanos groseros. Era pa-
ra ella exponerse a4 un mar borrascoso,
sin medio alguno de resistir & la tempes-
tad.

Lord Mortimer la habia puesto en es-
tado de diferir su 'salidade Santa Ca-
talina, y se resolvi6 a quedarse aun alli
durante el tiempo que él le pedia, y se-
ria suficiente para terminar sus mcertidum-
bres, que si entonces los separaban sus des-
tinos, ella habria recobrade su salud en
términos de poder entregarse al trabajo
que su situacion exijia. ‘Corrian de 'sus
ojos ligrimas de reconocimiento y sensibi-
lidad, cuando pensaba en aquel que ali-
viaba su corazon del peso de que estaba
oprimido.

Al fin se acordé que la superiora se ha-
bia retirado al jardin por- complacencia
suya, y que sin duda esperaba que la
llamasen. Enjugd pues sus lagrimas, y do-
blando la carta que estaba mojada con
ellas, se fué al jardin con la resolucion de
no comunicar nada’ de su contenido, para
no dar & conocer unas esperanzas que his-
ta entonces ella misma habia considerado
como extravagantes, y que como todos los
proyectos de los hombres estaban sujetas
a ser desconcertadas.

Encontrd a la superiora y Sor Maria sen
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tadas bajo un arco medio arruinado v cu-
bierto de yedra. jJesus! mi querida Miss,
dijo esta ultima, yo he creido que jamas
volveriais!  Nuestra buena madre me ha
detenido aqui & pesar. mio, aunque le hi-
ya dicho veinte veces que las tortas que
he hecho para el té estarian quemaias, y
que durante el tiempo que leiais la carta
de Lord Mortimer, podia muy bien iroslo
4 decir. El regreso de Amanda volvio la
libertad 4 la impaciente Sor Maria, y se
fué. La superiora arrojouna mirada pe-
netrante sobre su joven amiga, repard que
habia llorado, y distinguio que sus lagrimas
habian sido de alegria. Ella tenia dema-
siada delicadeza y discrecion para pregun-
tar & Amanda cual era el motivo; pero
le tomo de lo mano, y la apretd teniendo
valor de decirle: veo, mi querida hija, que
habeis sabido alguna cosa agradable, y mi
corazon estda simpatico con el vuestro, tan-
to en vuestra alegn’a como en vuestro do-
lor.

Amanda contesté & la buena superiora
con el mismo sentimiento y la misma ex-
presion, dejando correr algunas lagrimas.
‘Sor Maria vino luego a llamarlas para
comer las tortas calientes que habia hecho
para tentar 4 Amanda & que tomase algu-
na cosa solida. “Toda la comunidad esta-
ba junta tomando el té, cuando entrj el mé.
dico. Amanda se puso colorada, y afecto
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seriedad al werle; pero €l se chanceb ligés
ramente sobre su'gravedad; y cuando la sus
periora 'y religiosas se hubieron retirado,
segun - su costumbre, para sus oficios de la
tarde, le dijo que temia no hubiese puesto
bastante atencion en lo que contenia . el
libro “que  le habia  traido" el dia ante-
rior. “Amanda conocié « por el tone con
que le hablaba, que estaba instruido de
sus relaciones con Mortimer, y por consi-
guiente le contestd, que st €l conociese
los ‘motivos que tenia para portarse asi,
no lo desaprobaria, y despues aiadio, que
detestaba todo género de extratagemas, y
que le sabia mal que hubiese empleado
uno con ella.

El doctor contestd que no se haria ja-
mas  escripulo alguno de emplear un ex-
"tratagema para llegar 4 un buen fin;
que Lord Mortimer era el joven mas ama-
ble que jamas hubiese conocido; que habia
gwado su corazon y le deseaba todo bien,
El me ha empeiiado, continué, en imagi-
nar un pequeilo artificio a fin de hacer pa-
sar & vuestras manos su carta. Cuando
le he visto con tanta pasion é inquietid
por vos, no habiendo tenido aun tiempo
de conoceros por mi.mismo, he creido sue
bre su palabra en las gracias y virtudes
que os atribuia; pero despues he visto muy
bien que en efecto las poseeis. Vos os
sonrels, y vuesiras miradas parecen decir-




me que yo soy un adulador. No, Miss
Fitzalan, os lo juro. Os creo reaimenie
digna de Lord Mortimer, y os aseguro
que hablandoos asi, os hago el mayor cum-
plimiento que haya hecho a muger algu-
na. Yo le hehallado consumido de dolor:
me ha confiado sus ingnietudes y sus pe-
nas, y despues de haberlo. oido, he ora-
do tar devétamente como puede hacerlo
el mejor cristiano por vuestro restableci-
miento, y para que todas wvuestras aven-
turas acaben como -una comedia, por un
buen casamiento. i

Vuestros deséos son muy corteses, _l_e d,“
jo Amanda sonriéndose. A fe mia, dijo €ly
que son sinceros, y no me acuerdo haber es-
tado mas mortificado por un siniestro su-
ceso, que cuando he visto que las cosas
no corrian bien entre vos y M}lprd; pe-
ro yo no desespero. En todas mis penas,
de que el cielo me ha dado mi parte, he
visto las cosas siempre por el lado halagiie-
fio, y con el mismo aspecto las veo para
mis amigos. Yo espero veros establecida
en Carberry-Castle dueia de la casa,y &
mi vuestro primer médico. Este recuer-
do de un suceso tan lejano y tan incier-
to en el concepto de Amanda, la turbo
mucho: ella se puso pélida y colorada al-
ternativamente, y dej6 ver @ su doctor,
hombre de bien pero un poco hablador,
que habia tocado la cuerda sensible. Kl
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mudoé de conversacion; ¥ cuando la vi§ mas
tranquila, se levanté para despedirse. Amans
da le detuvo un momento para hacerle re-
cibir un billete de diez guinéas; pero él es-
tuvo inflexible, y le dijo con alguna dig-
nidad, que hasta que la enfermedad de que
el corazon de Mortimer estaba afecto es-
tuviese aliviada, no recibiria honorario al-
gano de sus visitas, y que él las continua-
ria de tanto en tanto, por encargo que te-
nia de cierta persona de atisbar lo que pas
saba en el recinto de los muros de San-
ta Catalina.

A la mafiana siguiente Amanda se ocu-
po en sus asuntos. Dio & la comunidad
treinta guinéas, las cuales tuvo mucha di-
ficultad en hacércelas aceptar; pero cuan-
do les hablo de pagarles una pension para
lo sucesivo, manifestaron que no lo con-
sentirian, despues de haber sido pagadas tan
liberalmente de los gastos que les podia ha-
ber ocasionado. Ella les contesté, que si
no le permitian pagar su manutencion y su
hospedage, las dejaria aunque a pesar su-
yo; asegurandoles por otra parte, que se
hallaba en estado de hacer este gasto.

En finse convinieron que les pagaria su
pension de cuarenta libras esterlinas ecada
ailo, suma considerable respecto a la fru-
galidad de su modo de vivir, Ella habia
hecho trasportar al convento todo lo que
habia sacado de la casa de su padre, y
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todo cuanto le pertenecia, € hizo poner en
una grande arca todo lo que no necesitaba
actualmente, &4 fin de hacerlo trasportar al
primer momento: habia querido vender en
Dublin su harpa y su guitarra; pero se de-
terminé 4 guardarlas hasta mas urgente ne-
cesidad. 'Tenia cuanto le era necesario pa-
ra pintar y para otras pequeiias labores
de muger, y se proponia entregarse a es-
tos dos trabajos, no solo para pasar el tiem-
po; sino para sacar recursos de esta habi-
lidad, y proveer & isus necesidades. En
fin resolvio aprovecharse de la calma que
disfrutaba, con el temor de alguna nueva
tempestad, contra la cual parecia estar en
ménos estado de combatir.

CAPITULO VL

EL vivo dolor y la agitacion que cau-
san la esperanza y la incertidumbre, se dis-
minuveron poco a poco en el corazon de
Amanda, y cambiaron en una dulce me-
lancolia originada de la satisfaccion de ha-
ber llenadotodos sus deberes, 'y soporta-
do sus infortunios con tranquila resignacion.
Se deleitaba pensando en su padre: al pe-
sar que tenia de su pérdida, se mezcla-
ba la idéa deliciosa de haber podido con-
solarle en sus ulumos momentos, y la per-
suasion de que, si esdable 4 las almas
geparadas de sus cuerpos mortales ver des-
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de lo alto lo que pasa en este mundo, s
padre la miraria placentero caminar . sin
desviarse por la senda que le habia traza-
do. Estos pensamientos causaban & su al-
ma una calma que endulzaba sus disgus-
tos, y un consuelo que nada puede dar ni
destruir, y que sola la virtud conserva en
medio de las mayores calamidades.

Tambien procurd impedir el ocupar sa
pensamiento en Lord Mortimer; pues la
paz huia de su alma todas las veces que
pensaba en el tiempo venidero que Lord
Mortimer parecia esperar, y le habia anun-
ciado; y la incertidumbre en que quedaba
su mutuo destino.

La soledad” de Santa Catalina era muy
propia 4 entretener estas disposiciones. Eila
no estaba sujeta & las obligaciones de las
religiosas. Duena absoluta de su tiempoy
acciones, leia, trabajaba y paseaba a su
voluntad, cuando y como queria. Ella no
se alejaba mas alla del recinto de Santa
Catalina, para no volver a ver los lugares
que le record:ban memorias que no ha-
bria tenido valor de sostener. Pero este
espacio de terreno era bastante extenso pa-
ra proporcionarle largos y variados paséos;
y en la calma de la tarde, caando soio se
oia el balido de las rebafios y el ligero
zuzurro de los insectos, gustaba de irer-
rante entre las ruinas mag-stuosas v pinto-
rescas de este antiguo edificio, unas veces




